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I. PRZEPISY OGÓLNE 

MINISTERSTWO ZDROWIA 

6927   Rezolucja z dnia 29 czerwca 2020 r. Generalnej Dyrekcji Zdrowia 

Publicznego, Jakości i Innowacji dotycząca kontroli sanitarnych 

przeprowadzanych w punktach przekraczania granicy z Hiszpanią. 

 

W dniu 30 stycznia 2020 r. Dyrektor Generalny Światowej Organizacji Zdrowia (zwanej 

dalej WHO) ogłosił, w związku z pojawieniem się ognisk COVID-19,  Stan Zagrożenia dla 

Zdrowia Publicznego o Znaczeniu Międzynarodowym (zwany dalej ESPII), ponieważ 

jego międzynarodowy zasięg zakłada zagrożenie dla zdrowia publicznego w 

poszczególnych krajach i wymaga skoordynowanej reakcji międzynarodowej. Głównym 

celem przy ogłoszeniu ESPII jest zagwarantowanie bezpieczeństwa zdrowotnego 

poprzez zastosowanie Międzynarodowych Przepisów Sanitarnych z 2005 r. (RSI-2005), 

których celem i zakresem jest zapobieganie międzynarodowemu rozprzestrzenianiu się 

chorób, ochrona przed tym rozprzestrzenianiem się, kontrolowanie go i odpowiednie 

działania ograniczające zagrożenia dla zdrowia publicznego, przy jednoczesnym 

unikaniu niepotrzebnej ingerencji w międzynarodowy handel i ruch. 

Sytuacja ESPII została przedłużona na trzecim posiedzeniu Komitetu ds. 

Nadzwyczajnych, które odbyło się 30 kwietnia 2020 r. W swoim oświadczeniu Komitet 

wezwał kraje do przygotowania się do opanowania choroby i przerywania dróg 

transmisji wirusa poprzez podjęcie stanowczych kroków w celu wczesnego wykrywania 

wirusa, izolowania oraz leczenia wszystkich przypadków, śledzenia kontaktów i 

promowania dystansu społecznego w zależności od stopnia ryzyka. Podobnie zalecił 

zastosowanie odpowiednich środków w zakresie podróżowania, biorąc pod uwagę 

wynikające z tego korzyści dla zdrowia publicznego. Dotyczy to w szczególności kontroli 

wjazdu i wyjazdu, uświadamiania podróżnych w temacie odpowiedzialnego 

zachowania się podczas podróży, ich lokalizacji podczas pobytu, monitorowania oraz 

ewentualnej izolacji i kwarantanny. 

W chwili obecnej w Hiszpanii skutki pandemii zostały znacznie zniwelowane poprzez 

zastosowanie środków ograniczających rozprzestrzenianie wirusa. Jednak stan ESPII 

ciągle trwa, a wiele krajów i obszarów świata znajduje się w bardzo niekorzystnej 

sytuacji epidemiologicznej. 

 

 



Po zakończeniu stanu alarmowego priorytetem jest utrzymanie odpowiednich procedur w 

punktach przekraczania granicy z Hiszpanią, aby zapobiec przedostaniu się przypadków COVID-

19 z zagranicy, które mogłyby wywołać ogniska epidemii w naszym kraju. Procedury te są 

częścią globalnego systemu wykrywania przypadków z zewnątrz, komplementarnego i 

zintegrowanego ze strategią wczesnego wykrywania, nadzoru i kontroli COVID-19, którego 

powodzenie zależeć będzie od wczesnej identyfikacji zakażeń i natychmiastowego wdrożenia 

odpowiednich środków kontroli, które zapobiegną niekontrolowanemu rozprzestrzenianiu się 

choroby. 

Dlatego konieczne jest ustanowienie kontroli zdrowia w punktach wjazdu w Hiszpanii, 

które umożliwią wczesną identyfikację chorych podróżnych i ich kontaktów. Dlatego, 

wprowadzając na lotniskach wytyczne EASA / ECDC (angielski skrót Europejskiej 

Agencji Bezpieczeństwa Lotniczego i Europejskiego Centrum ds. Zapobiegania i Kontroli 

Chorób) i na podstawie międzynarodowych zaleceń dot. zdrowia publicznego na 

morzu, należy wprowadzić konieczne kontrole sanitarne w portach i na lotniskach, aby 

ograniczyć dostanie się  przypadków zakażeń z zewnątrz oraz stworzyć bezpieczne 

warunki sanitarne, które zwiększą zaufanie osób podróżujących. 

W szóstym, dodatkowym przepisie Królewskiego Dekretu - ustawy 23/2020 z 23 

czerwca, który zatwierdza środki w zakresie energii i innych obszarów mających 

wpłynąć na ożywienie gospodarcze, ustalono, że Ministerstwo Zdrowia określi, jakim 

niezbędnym kontrolom sanitarnym winni poddać się pasażerowie przybywający do 

Hiszpanii drogą powietrzną lub morską oraz poda zakres tych kontroli, odpowiadając 

także za ich realizację. Wspomniane kontrole sanitarne mogą obejmować pomiar 

temperatury, kontrolę dokumentów i kontrolę wzrokową stanu pasażera. 

W odniesieniu do kontroli dokumentów pasażerowie przylatujący z dowolnego 

lotniska lub przybywający z dowolnego portu znajdującego się poza terytorium 

Hiszpanii muszą wypełnić formularz zdrowia publicznego zawarty w załączniku do 

niniejszej rezolucji, na podstawie Passenger Location Card (karty lokalizacji pasażera) 

określonej w załączniku 9  Międzynarodowej Konwencji ds. Lotnictwa Cywilnego, który 

to formularz umożliwi przeprowadzenie oceny stanu zdrowia pasażera w odniesieniu 

do COVID-19 i ułatwi lokalizację bliskiego kontaktu potwierdzonych przypadków 

zakażeń osób podróżujących razem międzynarodowymi środkami transportu. 

Wypełnienie formularza dotyczącego zdrowia publicznego powinno nastąpić - przed 

przybyciem do Hiszpanii - drogą elektroniczną za pośrednictwem adresu 

internetowego: www.spth.gob.es lub bezpłatnej aplikacji SPAIN TRAVEL HEALTH-

SPTH. Po wypełnieniu formularza pasażer otrzyma kod QR, który należy przedstawić 

podczas kontroli zdrowia po przybyciu do Hiszpanii. 

W tym celu biura podróży, organizatorzy wycieczek oraz firmy transportu lotniczego 

lub morskiego oraz każdy inny agent, który komercjalizuje bilety lotnicze sprzedawane 

indywidualnie lub w ramach wycieczki, muszą poinformować pasażerów o obowiązku 

przedłożenia formularza zdrowia publicznego na lotnisku lub w porcie docelowym. 

Jeśli w procesie kontroli zdrowia zostanie wykryte, że pasażer może cierpieć na 

COVID-19 lub inny patogen, który może stanowić zagrożenie dla zdrowia publicznego, 



w miejscu przybycia zostanie przeprowadzona ocena medyczna, uwzględniająca 

aspekty epidemiologiczne i kliniczne pasażera. Jeżeli zostanie potwierdzone, że pasażer 

cierpi na COVID-19 lub inny patogen, który może stanowić zagrożenie dla zdrowia 

publicznego, zostaną uruchomione protokoły umożliwiające skierowanie takiej osoby 

do ośrodka zdrowia, w porozumieniu z instytucjami ds. zdrowia wspólnot 

autonomicznych. 

Realizację planowanych kontroli sanitarnych należy przeprowadzić we współpracy i w 

koordynacji z zarządami portów lotniczych i portów morskich. W przypadku portów 

lotniczych zarządzanych przez Aena S.M.E., S.A. współpraca ta uwzględni 

postanowienia pierwszego dodatkowego przepisu Dekretu Królewskiego z mocą 

ustawy 21/2020 z 9 czerwca w sprawie pilnych działań zapobiegawczych, 

ograniczających rozprzestrzenianie i środków koordynacyjnych w celu sprostania 

kryzysowi zdrowotnemu spowodowanemu przez COVID-19. W przypadku portów 

użyteczności publicznej we wspomnianej współpracy z władzami portowymi zostaną 

wzięte pod uwagę postanowienia drugiego dodatkowego przepisu Dekretu 

Królewskiego - ustawy 21/2020 z 9 czerwca. 

Z punktu widzenia kompetencji należy pamiętać, że zgodnie z postanowieniami art. 

149 ust. 1 pkt 16, 16 hiszpańskiej konstytucji Państwo ma wyłączne kompetencje w 

sprawach dotyczących zdrowia osób z zagranicy. 

Ze drugiej strony art. 52 ust. 1 ustawy 33/2011 z dnia 4 października dot. Zdrowia 

Publicznego stanowi, że w ramach swoich funkcji, kierownicy wyższych organów i 

organy zarządzające odpowiedzialne za zdrowie publiczne Ministerstwa Zdrowia o 

randze równej lub wyższej niż Dyrektor Generalny są uważane za państwowe organy 

zdrowia. Podobnie, zgodnie z postanowieniami ustępu 2 wspomnianego artykułu 52, 

państwowy organ ochrony zdrowia, zgodnie ze swoimi uprawnieniami, jest 

uprawniony do działania w ramach działań publicznych lub prywatnych w celu ochrony 

zdrowia ludności. 

Na mocy i na podstawie przepisów szóstego dodatkowego przepisu Dekretu 

Królewskiego z mocą ustawy 23/2020 z dnia 23 czerwca, który zatwierdza środki w 

dziedzinie energii i innych obszarach mających na cele ożywienie gospodarcze, 

postanawiam: 

Po pierwsze. 

Wszyscy pasażerowie przybywający do Hiszpanii drogą powietrzną lub morską muszą 

przejść kontrolę zdrowia przed wjazdem do kraju. Kontrole te mogą obejmować 

pomiar temperatury, kontrolę dokumentacji i kontrolę wizualną stanu pasażera. 

Po drugie. 

Kontrola temperatury będzie przeprowadzana rutynowo w celu identyfikacji 

podróżnych z gorączką. Jako granicę wykrywalności ustala się temperaturę równą lub 

większą niż 37,5 ºC. Pomiar temperatury musi odbywać się za pomocą bezdotykowych 

termometrów lub kamer termograficznych. Dane osobowe i obrazy zarejestrowane 



przez kamery termowizyjne nie będą przechowywane, a prywatność pasażerów musi 

być zagwarantowana przez cały czas. 

Firmy żeglugowe, pod nadzorem Sanidad Exterior (dot. zdrowia osób z zagranicy), 

mogą mierzyć temperaturę pasażerów w podróżach międzynarodowych przed ich 

przybyciem do hiszpańskiego portu, zgodnie z postanowieniami niniejszego rozdziału. 

Po trzecie 

W odniesieniu do kontroli dokumentów, wszyscy pasażerowie pochodzący z 

dowolnego lotniska lub portu znajdującego się poza terytorium Hiszpanii muszą 

wypełnić formularz dotyczący zdrowia publicznego, którego treść stanowi załącznik I 

do niniejszej rezolucji. 

Proces wypełniania formularza będzie odbywał się drogą elektroniczną, w taki sposób, 

że wszystkie osoby, które planują podróż do Hiszpanii, muszą go wypełnić przed 

rozpoczęciem podróży przez adres internetowy: www.spth.gob.es lub za pomocą 

bezpłatnej aplikacji HISZPANIA TRAVEL HEALTH-SpTH. 

Po wypełnieniu formularza pasażer otrzyma kod QR, który należy okazać po przylocie 

do Hiszpanii. 

Po czwarte. 

Biura podróży, organizatorzy wycieczek oraz firmy transportu lotniczego lub 

morskiego oraz każdy inny agent, który sprzedaje bilety indywidualne lub w ramach 

wycieczki, muszą poinformować pasażerów na początku procesu sprzedaży biletów 

do Hiszpanii o obowiązku przedłożenia formularza zdrowia publicznego na lotnisku 

lub porcie docelowym. Podobnie pasażer zostanie powiadomiony o tym obowiązku 

podczas rejestracji lub podczas check-in. 

Gdy przewoźnicy lotniczy lub morscy znajdą się w hiszpańskiej przestrzeni powietrznej 

lub morskiej, poinformują pasażerów przed przybyciem do miejsca przeznaczenia o 

obowiązku przedstawienia formularza zdrowia publicznego po przylocie i muszą 

dostarczyć formularz pasażerom, którzy nie byli w stanie wypełnij go elektronicznie. 

Ustanawia się okres przejściowy do 31 lipca 2020 r., w którym pasażerowie 

międzynarodowi, którzy nie byli w stanie wypełnić formularza zdrowia publicznego w 

formie elektronicznej, mogą przedstawić go po przylocie do Hiszpanii w formie 

papierowej. 

Po piąte. 

Pasażerowie o temperaturze wyższej niż 37,5 ºC lub ci, którzy na podstawie informacji 

zawartych w formularzu zdrowia publicznego lub po kontroli wzrokowej są 

podejrzewani o zakażenie wirusem COVID-19 lub innym patogenem zakaźnym, zostaną 

poddani dalszej ocenie stanu zdrowia w celu ustalenia, czy istnieje podejrzenie 

zagrożenia dla zdrowia publicznego. Ta kolejna kontrola obejmie ponowne zmierzenie 

temperatury i ocenę jej stanu klinicznego i epidemiologicznego. 



W przypadku, gdy po drugiej ocenie sanitarnej potwierdzone zostanie podejrzenie, że 

pasażer może cierpieć z powodu patogenu mogącego stanowić zagrożenie dla zdrowia 

publicznego, uruchomione zostaną protokoły alarmu sanitarnego, aby we współpracy z 

władzami sanitarnymi danek wspólnoty autonomicznej, skierować taką osobę do 

ośrodka zdrowia. W tym celu organ ds. Zdrowia może poprosić o współpracę inne 

organy państwowe. 

Po szóste. 

Niniejsza rezolucja wchodzi w życie z chwilą jej opublikowania w „Biuletynie 

Rządowym” i pozostanie w mocy do momentu ogłoszenia przez Rząd zakończenia 

kryzysu zdrowotnego spowodowanego przez COVID-19, zgodnie z postanowieniami 

artykułu 2.3 Dekretu Królewskiego z mocą ustawy 21/2020 z 9 czerwca w sprawie 

pilnych działań zapobiegawczych, ograniczających rozprzestrzenianie i środków 

koordynacyjnych w celu sprostania kryzysowi zdrowotnemu spowodowanemu przez 

COVID-19. 

Po siódme. 

Od tej rezolucję, która nie kończy postępowania administracyjnego, można się odwołać 

do Sekretarza Generalnego ds. Zdrowia w terminie jednego miesiąca od jej 

opublikowania w „Biuletynie Rządowym”, zgodnie z przepisami art. 121 i 122 ustawy 

39/2015 z dnia 1 października dot. wspólnego postępowania administracyjnego 

administracji publicznej. 

Madryt, 29 czerwca 2020 r. – Dyrektor Generalna Zdrowia Publicznego, Jakości i 

Innowacji, Pilar Aparicio Azcárraga. 

 


